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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PS 30 Ferodetektorius

Pries pradédami prietaisa eksploatuoti, biti-
nai perskaitykite jo naudojimo instrukcija.

Sia naudojimo instrukcija visuomet laikykite
kartu su prietaisu.

Perduodami prietaisg kitiems asmenims, buti-
nai pridékite ir Sig naudojimo instrukcija.

Turinys Puslapis
1 Bendrieji nurodymai 200
2 Aprasymas 201
3 Techniniai duomenys 202
4 Saugos nurodymai 203
5 Prie§ pradedant naudotis 204
6 Darbas 205
7 Techniné priezilra ir remontas 206
8 Gedimy aptikimas 206

9 FCC nurodymas (galioja JAV) / ICES

nurodymas (galioja Kanadoje) 207
10 Utilizacija 207
11 Prietaisy gamintojo teikiama garantija 207
12 EB atitikties deklaracija (originali) 208

H Skaitmenys rei$kia iliustracijy numerius. lliustracijas
rasite naudojimo instrukcijos pradzioje.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojamas zodis
~prietaisas” visada rei$kia ferodetektoriy PS 30.
Prietaiso konstrukciniai, valdymo ir indikacijos ele-

mentai

@ ljungimo/igjungimo mygtukas

(2 Indikatorius

(3) Biisenos $viesos diodai (raudonas / Zalias)

(4) Zyméjimo anga
(5) Maitinimo elementy déklas

1 Bendrieji nurodymai
1.1 Signaliniai Zodziai ir jy reikSme
E’AVOJUS

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj j pavo-
jinga situacija, kai galite susizaloti ar net zati.

1§PEJIMAS

Sis zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad nesilaikant inst-
rukcijos reikalavimy kyla rimto suzeidimo ar mirties pa-
vojus.

ATSARGIAI

Sis zodis vartojamas norint atkreipti démesj j pavojinga
situacija, kuri gali tapti lengvo Zmogaus suzalojimo, prie-
taiso gedimo ar kito turto pazeidimo priezastimi.

NURODYMAS
Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija.
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1.2 Piktogramy ir kity nurodymy paaiskinimai
|spéjamieji zenklai

Bendrojo
pobudzio
ispéjimas
Simboliai

Ay

&&

Prie$ Medziagas
naudodami perduoti
perskaitykite antriniam

instrukcija perdirbimui



Firminés duomeny lentelés vieta ant prietaiso Tipas:
Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti gaminio
firminéje duomeny lenteléje. |raSykite Siuos duomenis .
j savo naudojimo instrukcijg ir visada juos nurodykite Serijos Nr.:
kreipdamiesi | musy atstovybe ar techninj centra.

2 Apra$ymas |
2.1 Naudojimas pagal paskirtj

LHilti“ ferodetektorius PS 30 yra skirtas juodiesiems (plieninei armatarai) ir spalvotiesiems (variui, aliuminiui) metalams
aptikti.

Elektros kabeliy buvimo vietai nustatyti Sis prietaisas netinka.

Neteisingai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas gali bdti pavojingas.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy dél darbo su jrenginiu, jo prieziaros ir remonto.

|vertinkite aplinkos jtaka. Nenaudokite prietaiso degioje arba sprogioje aplinkoje.

Prietaisg keisti ar modifikuoti draudziama.

2.2 Indikatorius
Indikatoriuje rodomi nustatymai ir prietaiso busena.

2.3 Indikatoriaus apsvietimas
Esant silpnam aplinkos ap$viestumui, indikatoriaus ap$vietimas jsijungia automatiskai.

2.4 Ekranas

Ekrano zonos Blsenos zona

nn ¥

__@ @ Aptikimo zona

Vaizduoja dvi ekrano zonas

2.5 Busenos indikacija

Busenos zona Juodojo metalo objektas

Spalvotojo metalo objektas

nn g
o o ® o

Garsinis signalas isjungtas

Akumuliatoriaus busena

Q)CC)©)

Nurodo, kokia busena yra aktyvi

2.6 Ekrano simboliai

Garsinis signalas aktyvus (kairéje)

2.7 Ekrano jspéjimo ir klaidos simboliai

PraneSimas apie sutrikima Susisiekti su techniniu centru
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It

|spéjimas dél temperatiros

oL

Neleistinas darbinis diapazonas

Elektromagnetinis trikdis

B>

Per dideli aplinkos trikdziai

|spéjimas dél kalibravimo

>

Batinas kalibravimas

2.8 Maitinimo elemento biuklés indikacija

Segmenty skaicius

|krovos lygis %

3 =100 % visos jkrovos
2 = 80 % visos jkrovos
1 =50 % visos jkrovos
0 =20 % visos jkrovos

Akumuliatoriaus simbolis mirksi

=akumuliatoriai / maitinimo elementai is-
seke

2.9 Tiekiamas komplektas

Prietaisas

Rankinis dirzelis
Prietaiso déklas
Naudojimo instrukcija
Gamintojo sertifikatas
Maitinimo elementai

N A 24 4 a4 a4

Zymekliai

3 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teisg vykdyti techninius pakeitimus!

NURODYMAS

Visi duomenys galioja pavieniam strypo formos metaliniam objektui, esan¢iam statmenai prietaiso judéjimo kryp¢iai,
kai betoninis pavirSius yra ploks¢ias ir lygus bei néra iSoriniy trikdZiy. Matuojant plyty mare, matavimo diapazonas ir

matavimo tikslumas yra riboti.

PS 30

Matavimo diapazonas juodujy metaly buvimo vietai nu-
statyti

>@8mm (z #3):5...120 mm (% ... 4% colio)
?6..8mm:5...100 mm (% ... 4 coliai)

Matavimo diapazonas spalvotujy metaly (variniy ir aliu-
mininiy vamzdziy) buvimo vietai nustatyti

Minimalus skersmuo 10 mm (%2 colio), Minimalus sienos
storis 2 mm (3/s2 colio): 5...80 mm (% ... 3'/s colio)

Lokalizavimo tikslumas

+10 mm (z %2 colio)

Minimalus atstumas iki objekto

Gylio diapazonas 5...55 mm (% ...21/s colio): 55 mm
(21/sin)

Gylio diapazonas >55 mm (21/s colio): Atstumo/gylio
koeficientas >1,5
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Maitinimas

4x1,5V (AAA) LRO3 mangano hidroksido elementai
(akumuliatoriai)

Veikimo trukmé esant 20 °C temperatarai

10h

Darbiné temperatura

-15...+50 °C (nuo 5 iki 122 °F)

I8sijungimas 5 min.
Laikymo temperatira (sausoje aplinkoje) -25...+63 °C (nuo -13 iki 145 °F)
Santykinis oro drégnumas 95 %

Apsaugos klasé

IP 54 (apsaugotas nuo dulkiy ir vandens pursly)

Svoris (su maitinimo elementais/akumuliatoriais)

420 g (0,99 svaro)

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

237 mm x 104 mm x 47 mm (9,4 x 4 x 2 coliai)

4 Saugos nurodymai

Salia saugumo technikos nurodymu, pateikty atski-
ruose Sios naudojimo instrukcijos skyriuose, bitina
visuomet grieztai laikytis ir toliau pateikty taisykliy.
Prietaisas yra skirtas juodiesiems (plieninei armatu-
rai) bei spalvotiesiems (variui ir aliuminiui) metalams
betone, plyty mure, sausos statybos sienose bei po
tinkuotais pavirSiais aptikti pagal Siame skyrelyje pa-
teiktus techninius duomenis.

4.1 Pagrindiné informacija apie saugy darbg

a)

b)
°)

d)

Neatjunkite jokiy apsauginiy jtaisy, nenuimkite
skydeliy su jspéjamaisiais zenklais ar kita svarbia
informacija.

Matavimo prietaisa laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar prietai-
sas veikia tinkamai.

ljunge prietaisa, patikrinkite jo indikatoriy. Per 1
sekunde indikatoriuje turi bati parodyti visi simboliai.
|sitikinkite, kad po jjungimo prietaisas gali kali-
bruotis.

Prietaiso nenaudokite, jei netoli yra néséiy mo-
tery.

Greitai kintan¢ios matavimo salygos gali iSkreipti ma-
tavimo rezultata.

Prietaisg naudokite tik nustatytomis eksploata-
vimo salygomis. Nenaudokite jo ten, kur, pvz., yra
paslépty elektros kabeliy arba specialaus plieno
elementy.

Nenaudokite prietaiso arti medicininiy aparatuy.
Negrezkite tose vietose, kur prietaisas aptiko me-
talinius objektus.

Visada atkreipkite démesj j indikatoriuje rodomus
ispéjanc¢iuosius pranesimus.

Nenaudokite prietaiso arti elektromagnetiniy trik-
dziy Saltiniy (pvz., veikianc¢iy atskélimo plaktuku).
|vertinkite aplinkos jtaka. Nenaudokite prietaiso
degioje arba sprogioje aplinkoje.

Indikatoriaus rodmenys visada turi buti jskaitomi
(pvz., ekrano nelieskite pirstais ir saugokite nuo
uztersimo).

Nenaudokite sugedusio prietaiso.

Uztikrinkite, kad aptikimo pavirSius visada buty
Svarus.

Prietaiso tikslumui turi jtakos tiriamojo pavirSiaus me-
dziaga. Jeigu prietaisas negali tinkamai susikalibruoti,
galimos matavimo paklaidos.

Jeigu automatinis kalibravimas negali vykti tinkamai,
indikatoriuje atsiranda jspéjantis pranesimas.
Prietaisq naudoti draudziama, kai netoliese yra
asmenuy, naudojanéiy Sirdies elektrostimuliato-
rius.

4.2 Tinkamas darbo vietos jrengimas

a)

Jei vykdydami derinimo darbus stovite ant kopé-
€iy, venkite nejprastos kiino padéties. Visuomet
dirbkite stovédami ant stabilaus pagrindo ir ne-
praraskite pusiausvyros.

Jei prietaisas i$ Saltos aplinkos perneSamas | Sil-
tesne arba atvirksciai, prieS naudodami palaukite,
kol jo temperatura susivienodins su aplinkos tem-
peratiira.

Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj.

Laikykités Salyje galiojan¢iy nelaiminguy atsitikimy
prevencijos taisykliy.

4.3 Elektromagnetinis suderinamumas

Nors prietaisas atitinka griez&iausius direktyvy reikalavi-
mus, ,Hilti“ negali atmesti galimybés, kad dél stipraus
elektromagnetinio spinduliavimo prietaisui gali bati suke-
liami trukdziai ir jis gali veikti netinkamai. Tokiais arba
panasiais atvejais reikéty atlikti kontrolinius matavimus.
Taip pat ,Hilti“ negali garantuoti, kad prietaisas neskleis
trukdziy kitiems prietaisams (pvz., léktuvy navigacijos
irenginiams). Prietaisas atitinka A klase; negalima elimi-
nuoti trukdZiy gyvenamojoje zonoje.

4.4 Bendrosios saugos priemonés

a)

b)

PrieS naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra
sugedes. Jei sugedes, atiduokite jj remontuoti
»Hilti“ techninés prieziliros centrui.

Jei prietaisas nugriuvo ar buvo kitaip mechaniskai
paveiktas, reikia patikrinti jo tiksluma.
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Nors prietaisas yra pritaikytas naudoti sunkiomis
statyby aikstelés salygomis, su juo, kaip ir su
kitais matavimo prietaisais, elkités atsargiai.
Nors prietaisas yra apsaugotas nuo drégmés,
prie§ dédami j transportavimo konteinerj, ji ge-
rai nusausinkite.

|sitikinkite, kad jjungus prietaisa, visi simboliai yra
matomi.

Prie$ matuodami patikrinkite prietaiso tiksluma.

4.5 Elektrosauga

a)

Saugokite maitinimo elementus nuo vaiky.

b)

Neperkaitinkite maitinimo elementy ir nelaikykite
ju arti ugnies. Maitinimo elementai gali sprogti arba
i$ jy gali iSsiskirti toksiSkos medziagos.

Nejkraukite maitinimo elementy.

Neprilituokite maitinimo elementy prie prietaiso
kontakty.

Neiskraukite maitinimo elementy juos trumpai su-
jungdami. PrieSingu atveju jie gali jkaisti ir ant pirSty
palikti nudegimo pusles.

Maitinimo elementy neardykite ir neapkraukite
per didele mechanine apkrova.

4.6 Transportavimas

PrieS transportuodami prietaisa, visuomet iSimkite
maitinimo elementus.

5 Prie$ pradedant naudotis

5.2 Prietaiso tikrinimas

5.1 Akumuliatoriy / maitinimo elementy jdéjimas

ATSARGIAI
Nenaudokite pazeisty maitinimo elementuy.

ATSARGIAI
Visada keiskite visg maitinimo elementy komplekta.

PAVOJUS
| prietaisg nedékite naujy maitinimo elementy kartu
su senais. Viename prietaise tuo pat metu nenau-
dokite skirtingy gamintojy ir skirtingy tipy maitinimo
elementu.

1.
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Atidarykite maitinimo elementy dékla.

Maitinimo elementus / akumuliatorius iSimkite i$ pa-
kuotes ir iSkart jdékite j prietaisa.

NURODYMAS Atkreipkite démesj | poliSkuma (Zr.
maitinimo elementy déklo Zenklinima).

Patikrinkite, ar tinkamai suveiké maitinimo elementy
déklo fiksatorius.

1.

2.

Patikrinkite, ar jautrusis pavirSius néra drégnas.
Jeigu reikia, jautrujj pavirSiy nusausinkite Sluoste.
Norédami gauti tikslius matavimo rezultatus, ekst-
remalioje temperatdroje buvusiam prietaisui prie$
naudojima leiskite kurj laika prisitaikyti prie aplinkos
temperaturos ir tik tada jjunkite.

5.3 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

1.
2.

Prietaisa jjunkite jjungimo/iSjungimo mygtuku.

Kai prietaisas jjungtas, paspausti jjungimo/i§jungimo
mygtuka: prietaisas iSsijungia.

NURODYMAS Prietaiso nenaudojant arba ekrane
atsiradus prane$imui apie sutrikima, po penkiy
minugiy prietaisas i$sijungia automatiskai. 1Ssekus
maitinimo elementams / akumuliatoriams, prietaisas
iSsijungia.

5.4 Garsinio signalo jjungimas ir iSjungimas

1.

liungimoyisjungimo mygtuka laikykite nuspausta 5
sekundes.

Ekrane atsiranda garsinio signalo meniu, o kai jis yra
suaktyvintas, jjungimo/i§jungimo mygtuka spauskite
dar karta ir iSaktyvinkite.

Norédami prietaisg i$jungti, jjungimo/i§jungimo
mygtuka laikykite nuspausta 5 sekundes.

Prietaisa jjunkite.

Indikatoriaus ekrane atsiranda naujas nustatymas, ir
tada prietaisas yra paruostas darbui.



6.1 Prietaiso paruosimas

ATSARGIAI
Grezdami netoli aptikty objekty, iSlaikykite pakankamai
saugy atstuma.

1. Prie$ jjungdami, uztikrinkite, kad prietaisas neturéty
kontakto su jokiu pavir§iumi ar metaliniais objektais.
2. Prietaisg jjunkite spausdami jjungimo/iSjungimo
mygtuka.
Per 1 sekunde indikatoriaus ekrane parodomi visi
simboliai.
Po trumpo testavimosi jsijungia automatinis kalib-
ravimas. Jam pasibaigus, bisenos Sviesos diodai
jsiziebia zaliai.

Kalibravimosi metu prietaisg laikykite rankose ir ne
maziau kaip 30 cm (12 coliy) atstumu nuo metaliniy
objekty arba tiriamojo pavirsiaus.

6.2 Darbas su prietaisu

Uztikrinkite, kad prietaisas buty gerai prigludes prie tiria-
mojo pavirSiaus.

Prietaisa naudokite tik ant lygiy pavirsiy.
Ant tiriamojo pavirSiaus prietaisa dékite létai ir atsargiai.
Prietaisa stumkite pavir§iumi ne didesniu kaip 20 cm/s (9
coliai/s) greiciu.

6.2.1 Valymo metodas

Norint pasiekti geriausiy rezultaty, reikia naudoti ,valymo*
metoda (prietaisas placiais horizontaliais ir vertikaliais
judesiais pirmyn-atgal stumdomas vir§ objekto). Valymo
metodas pavaizduotas paveikslélyje.

6.3 Objekto lokalizavimas

QL .
AL .
A = )
VAR /2EN

1. Prietaisa jjunkite ir laikykite ne maziau kaip 30 cm (12
coliy) atstumu nuo metaliniy objekty arba tiriamojo
pavirSiaus.

2. Prietaisa atsargiai padékite ant tiriamojo pavirSiaus
ir pradékite stumdyti j Salis.

Prietaisui artéjant prie juodojo metalo (plieninés ar-
matdros), mirksi juodojo metalo simbolis, bisenos
Sviesos diodai jsiziebia raudonai, o signalo stiprumo
stulpelio aukstis didéja ir pasiekia maksimuma tada,
kai prietaisas yra vir§ objekto centro. Prietaisg stu-
miant toliau nuo juodojo metalo, blsenos Sviesos
diodai jsiziebia Zaliai, o signalo stiprumo stulpe-
lis mazéja. Norédami tiksliai nustatyti objekto vieta,
stumkite prietaisg atgaline kryptimi tol, kol buse-
nos Sviesos diodai vél jsiziebs raudonai, o signalo
stiprumo stulpelis vél pasieks maksimuma. Tada
pridedamu zymekliu per prietaiso Zyméjimo anga
pazymékite tiiamame pavirsiuje juodojo metalo pa-
détj. Jeigu yra suaktyvintas garsiakalbis, tada, prie-
taisui esant vir§ juodojo metalo, skamba nuolatinis
garsinis signalas.

Prietaisui artéjant prie spalvotojo metalo (vario, aliu-
minio), mirksi spalvotojo metalo simbolis, busenos
Sviesos diodai jsiziebia raudonai, o signalo stiprumo
stulpelio aukstis didéja ir pasiekia maksimuma tada,
kai prietaisas yra vir§ Sio objekto centro. Prietaisa
stumiant toliau nuo spalvotojo metalo objekto, buse-
nos Sviesos diodai jsiziebia zaliai, o signalo stiprumo
stulpelis mazéja. Norédami tiksliai nustatyti objekto
vieta, stumkite prietaisg atgaline kryptimi tol, kol ba-
senos $viesos diodai vél jsiziebs raudonai, o signalo
stiprumo stulpelis vél pasieks maksimuma. Tada
pridedamu zymekliu per prietaiso Zyméjimo anga
pazymékite tiriamame pavirSiuje spalvotojo metalo
padétj. Jeigu yra suaktyvintas garsiakalbis, tada,
prietaisui esant vir§ spalvotojo metalo, skamba nuo-
latinis garsinis signalas.
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7 Techniné prieziura ir remontas

7.1 Valymas ir nusausinimas

1. Valykite tik Svaria minksta Sluoste; jei reikia, galite ja
sudrekinti grynu spiritu ar nedideliu kiekiu vandens.
NURODYMAS Nenaudokite jokiy kity skys¢iy, nes
jie gali pakenkti plastikinéms detaléms.

2. Atkreipkite démesj j ribines temperataros, kurioje
turi bati saugoma Jusy jranga, ypac ziema / vasara,
reikSmes.

7.2 Laikymas

ISpakuokite prietaisa, jei jis suslapo. Prietaisa, transpor-
tavimo déze ir priedus iSdZiovinkite (ne aukStesnéje nei
40 °C /104 °F temperataroje) ir iSvalykite. Vél supakuokite
tik tada, kai jie bus visiSkai iSdzitve.

Nenaudoje prietaiso ilgesnj laika ar po ilgesnio jo trans-
portavimo, prie$ naudodamiesi atlikite prietaiso kontrolinj
matavima.
Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laika, iSimkite maitinimo
elementus / akumuliatorius. 1§ maitinimo elementy / aku-
muliatoriy iStekéjes skystis gali sugadinti prietaisa.

7.3 Transportavimas

Norédami jranga transportuoti arba iSsiysti, naudokite
,Hilti“ lagaming arba lygiaverte pakuote. Prietaisg sande-
liuokite saugiai.

ATSARGIAI

Pries transportuodami prietaisa, visuomet iSimkite
maitinimo elementus.

7.4 Kalibravimas ,,Hilti“ centre

Rekomenduojame reguliariai tikrinti prietaisus ,Hilti“ ka-
libravimo centre, kad jie buty patikimi ir atitikty teisés
normas ir reikalavimus.

| ,Hilti“ kalibravimo centrg galite uZsukti bet kuriuo metu;
taciau prietaiso patikra rekomenduojama atlikti bent kartg
per metus.

»Hilti* kalibravimo centras suteiks garantija, kad prietai-
sas patikros dieng atitinka visas naudojimo instrukcijoje
nurodytas technines specifikacijas.

Taip pat Siame centre bus suremontuoti gamintojo nuro-
dyty duomeny neatitinkantys matavimo prietaisai. Sure-
guliavus ir patikrinus prietaisa, ant jo uzklijuojamas kalib-
ravimo Zenklelis. Be to, iSduodamas kalibravimo sertifika-
tas, kuriame pazymeta, kad prietaisas atitinka gamintojo
duomenis.

Kalibravimo sertifikato visuomet reikia bendrovéms, tu-
rin¢ioms 1SO 900X sertifikata.

Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j bend-
rove , Hilti“.

8 Gedimy aptikimas

Gedimas Galima priezastis

Gedimo Salinimas

Prietaisas nejsijungia.

Maitinimo elementai / akumuliatoriai

Pakeisti maitinimo elementus / aku-

yra iSseke. muliatorius.
Netinkamas maitinimo elementy / Maitinimo elementus / akumuliatorius
akumuliatoriy poliariSkumas. idéti tinkamai.

Neuzdarytas maitinimo elementy déek-

las.

UzZdaryti maitinimo elementy dékla.

Prietaisas negali susikalibruoti.
jekty.

>

Prietaisas yra per arti metaliniy ob-

Prietaisa iSjunkite ir, atitrauke ne ma-
Ziau kaip 30 cm (12 coliy) atstumu
nuo metaliniy objekty arba tiriamojo
pavirsiaus, vél jjunkite.

Prietaisas rodo jspéjima apie

elektromagnetinius trikdzius. niy trikdziy Saltinio.

B>

Prietaisas yra per arti elektromagneti-

Prietaisg laikykite toliau nuo elektro-
magnetiniy trikdziy Saltiniy.

Prietaisas rodo jspéjima dél

temperatdros. zema.

o

Temperatura per auksta arba per

Laikytis nurodytos naudojimo tempe-
ratdros (Zr. Techniniai duomenys).

206



9 FCC nurodymas (galioja JAV) / ICES nurodymas (galioja Kanadoje)

Sis prietaisas atitinka FCC normy 15 straipsnj ir ICES-003 | NURODYMAS

reikalavimus IC prietaisy B klasei. Pakeitimai arba modifikacijos, kuriems ,Hilti“ nedavé ais-
kaus leidimo, gali apriboti naudotojo teise eksploatuoti
Prietaisas eksploatuojamas esant tokioms salygoms: prietaisa.

1. Sis prietaisas nesukelia normy neatitinkandios interfe-

rencijos. LT PS 3001

Hilti=trademark of Hilti Corp., Schaan, LI Made in Malaysia

part 15 o the FCC Rules. ndt
is Class B dig 1CES-003. i

2 Sis prietaisas reaguoja j bet kokig interferencija, taip e e e Cass ot s

pat ir j galinGia sukelti trikdZius. Povir 641140 © N 4025 F@ c E @A @El

Item No.

402289

10 Utilizacija
Didelé ,Hilti“ prietaisy dalis pagaminta i§ medziagu, kurias galima perdirbti antrg karta. Bitina antrinio perdirbimo

senus prietaisus. Apie tai galite pasiteirauti artimiausiame ,,Hilti“ techniniame centre arba prietaiso pardaveéjo.

Tik ES valstybéms
NeiSmeskite elektroniniy matavimo prietaisy su buitinémis atliekomis!

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir sprendimo dél jos jtraukimo
| nacionalinius teisés aktus, naudotus elektrinius prietaisus bei akumuliatorius batina surinkti atskirai ir
pateikti antriniam perdirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

gamintojo teikiama garantija

Jeigu turite klausimy dél garantinio aptarnavimo salyguy,
kreipkités | vietinj ,Hilti“ prekybos partner;.
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12 EB atitikties deklaracija (originali)

Pavadinimas: Ferodetektorius
Tipas: PS 30
Pagaminimo metai: 2009

Prisiimdami visa atsakomybe pareiSkiame, kad Sis gami-
nys atitinka Siy direktyvy ir normy reikalavimus: iki 2016
m. balandzio 19 d.: 2004/108/EB, nuo 2016 m. balandzio
20 d.: 2014/30/ES, 2011/65/ES, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

AM@\; |

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

7

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

06/2015
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